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Composizioni. Configuration. Compositions. Konfigurationen. Composiciones.

Der Empfang ist das Umfeld, das als erstes
die Personlichkeit und das Image eines Un-
ternehmens zum Ausdruck bringt: mit ihrem
strengen Minimalismus Ubermittelt Factory
eine Atmosphére raffinierter Funktionalitat.
Saubere Linienflihrung, groBe Flachen und
Rauminhalte in unterschiedlicher Héhe
begriRen die Besucher und erfillen alle
Anforderungen der Mitarbeiter. Hochwertig
aus echter Wenge, Ebenholz und Nussbaum,
gefallig essentiell in wei}, warm und strah-
lend in Nussbaum, heller und dunkler Eiche.
Factory kann mit exklusiven Hangeleuchten
oder in den Tresen eingesetzte Strahler
individuell gestaltet werden.

La recepcién es el ambiente que expresa
en primer lugar la personalidad y la imagen
de una empresa: con su riguroso minima-
lismo, Factory comunica una atmdsfera de
refinada funcionalidad. Lineas limpias, su-
perficies amplias y volimenes de diferentes
alturas acogen a los visitantes y satisfacen
todas las necesidades de los operadores.
Prestigioso en auténtico Wengué, Ebano

y Nogal, con una agradable sencillez en
blanco, cdlido y luminoso en nogal, roble
claro y oscuro, Factory puede personalizar-
se con exclusivas lamparas suspendidas o
integradas en el mostrador.
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Wire

1
Modulo angolo. Corner module. Module
angulaire. Eckiges modul. Angulo 90°.

2

Lampada bianca in condivisione. Corner
lamp. Lampe blanche partagée. Gemeinsamer
weissem Lampe. Lampara fijacion angulo.

3

Lampada nera in condivisione. Corner
lamp. Lampe noire partagée. Gemeinsamer
schwarzem Lampe. Lampara fijacion angulo.

4
Lampada terminale. Straight module lamp.
Lampe fixation lineaire. Lampe. Lampara
fijacion lineal.

5

Modulo visitatore centrale. Visitor central
unit. Module du milieu pour visiteur. Mittlerer
Ansatz Modul. Modulo a visitador central.

6

Modulo visitatore laterale. Visitor side unit.
Module visiteur lateral. Seitiger Ansatz Modul.
Modulo a visitador lado.

7
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass.
Pasacables.

8

Staffa sostegno Top. Supporting brackets.
Entretoise de support. Verstaerkungs-buegel.
Soporte apoyo.

9

Canalizzazione. Wire management. Cablage.
Verkabelung. Canalizacién.
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Dimensions & Finishes



Caratteristiche tecniche

Tecnical characteristic. Caracteristiques techniques. Technische produktarte. Caracteristicas técnicas.

Moduli Finiture. Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.
Modules. Modules. Modulen. Plano dactilo mold.Der.

Modulo iniziale / finale Modulo intermedio Modulo angolo Struttura Legno
Ending module Ven.Sharing module Corner module Wood frame

Module de depart Module interm bois Module angulaire Structure en bois
Anfangs-Modul Mittlerer Modul Eckiger Modul Holz-gestell

Modulo inicial Intermedio recepcion Angulo 90° Estructura en madera

Struttura Melamminico
Melammine frame

Structure melamine
Melamin-gestell

Estructura en melamina

Top
Moduli visitatore Top
Top
Abdeckplatte
Top

Visitor module. Modules pour visiteurs. Ansatz Modulen. Recepcion/visitador derMader.

Modulo iniziale Modulo intermedio Modulo terminale
Ending module Ven.Sharing module Ending module

Module de depart Module interm bois Module finale Staff
Anfangs-Modul Mittlerer Modul EndModul Ehe

Modulo inicial Intermedio recepcion Modulo final SR
Support

Unterverstarkung
Soporte

Tops
Top. Top. Abdeckplatte. Top.

100/200/300

Cassettiere Accessori
Drawers. Caissons. Rollcontainer. Cajoneras. Accessories. Accessoires. Zubehoeren. Accesorios.

Lampada
Light. Lampe. Lampe. Lampara.
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